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7.4.1999 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] L91/10

1d-DIRETTIVA 1999/ 5/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Marzu 1999

dwar it-taghmir tar-radju u taghmir terminali ta’ telekomunikazzjonijiet u r-rikonoxximent reciproku
tal-konformita taghhom

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L- UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari Artikolu 100a tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni (?),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢ja-

li (%),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura li hemm f'Artikolu 189b tat-
Trattat (3), fid-dawl tat-test kongunt approvat mill-Kumitat ta’
Konciljazzjoni tat-8 ta’ Dicembru 1998,

(1) Billi s-settur tat-taghmir tar-radju u tat-taghmir terminali
ta’ telekomunikazzjonijiet huwa parti essenzjali mis-suq
tat-telekomunikazzjonijiet, li huwa element principali
fl-ekonomija tal-Komunita; billi d-direttivi applikabbli
ghas-settur tat-taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni-
jiet m'ghadhomx kapaci li jakkomodaw il-bidliet misten-
nija fis-settur kawzati mit-teknologija gdida, zvilupp tas-
suq u legislazzjoni tan-network;

(2)  Billi skond il-prin¢ipji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita
imsemmija £ Artikolu 3b tat-Trattat, I-ghan li jinholoq suq
uniku  miftuh  kompetittiv.  ghat-taghmir  tat-
telekomunikazzjonijiet ma jistghax jigi suffi¢jentement
miksub mill-Istati Membri u jista’ ghalhekk jigi miksub
ahjar mill-Komunita; billi din id-Direttiva ma tmurx | hinn
minn dak li hu mehtieg biex jitlahaq dan il-ghan;

(3)  Billi -Istati Membri jistghu jistriehu fuq Artikolu 36 tat-
Trattat biex jeskludi certi klassijiet ta’ taghmir minn din
id-Direttiva;

(4)  Billi d-Direttiva 98/13/KE (%) ikkonsolidat
id-dispozizzjonijiet li jirrelataw mat-taghmir terminali ta’
telekomunikazzjonijiet u taghmir ta’ satellite earth station,
inkluzi mizuri ghar-rikonoxximent komuni tal-konformita
taghhom;

(1) GUC 248, ta’1-14.8.1997, p. 4.

GU C 73,09.3.1998, p. 10.

(®) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Jannar 1998 (GU C 56,
tat-23.2.1998, p. 27), Pozizzjoni komuni tal-Kunsill tat-8 ta’
Gunju 1998 (GU € 227, ta’ 1-20.7.1998, p. 37) u Decizjoni tal-
Parlament Ewropew tas-6 ta’ Ottubru 1998 (GU C 328, tas-
26.10.1998, p. 32). Decizjoni tal-Kunsill tal-25 ta’ Jannar 1999 u
Decizjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta’ Frar 1999.

() GUL 74, tat-12.3.1998, p. 1.
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Billi dik id-Direttiva ma tkoprix proporzjon sostanzjali tas-
suq tat-taghmir tar-radju;

Billi oggetti b'uzu doppju huma suggetti ghar-regim tal-
Komunita ta’ kontrolli ta’ esportazzjoni introdott bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3381/94 (°);

Billi l-iskop wiesgha ta’ din id-Direttiva tehtieg
definizzjonijiet godda ta’ l-espressjonijiet “taghmir tar-
radju” u “taghmir terminali tat-telekomunikazzjonijiet”;
billi regim regolatorju immirat lejn l-izvilupp ta’ suq uniku
ghat-taghmir tar-radju u taghmir terminali tat-
telekomunikazzjonijiet ghandu jippermetti investiment,
manifattura u bejgh li jsehh bl-istess pass tat-teknologija u
l-izviluppi tas-sug;

Billi, moghtija l-importanza li dejjem tikber tat-taghmir ter-
minali tat-telekomunikazzjonijiet u networks li juzaw tras-
missjoni tar-radju minbarra taghmir konness permezz ta’
komunikazzjoni bil-fil, kull regola dwar il-manifattura,
l-marketing u uzu ta’ taghmir tar-radju u taghmir terminali
t’ telekomunikazzjonijiet ghandha tkopri z-zewg klassijiet
ta’ dak it-taghmir;

Billi d-Direttiva 98/10/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-26 ta” Frar 1998 dwar l-applikazzjoni tad-
dispozizzjoni ta’ network miftuh (ONP) ghat-telefonija bil-
vuci u fuq servizz universali ghal telekomunikazzjonijiet
fambjent kompetittiv (6) issejjah lill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali biex jizguraw il-pubblikazzjoni tad-dettalji ta’
l-ispecifikazzjonijiet teknici ta’ interface ghall-access tan-
network bl-ghan li jigi zgurat suq kompetittiv ghall-
provista ta’ taghmir terminali;

Billi I-ghanijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 73/23/KEE tad-19
ta’ Frar 1973 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati
Membri li jirrelataw ma’ taghmir elettriku mahsub ghall-
uzu feerti limiti ta’ vultaggi (7) huma suffi¢jenti biex iko-
pru taghmir tar-radju u taghmir terminali ta’ telekomuni-
kazzjonijiet, izda bl-applikazzjoni ta’ limitu ta’ vultagg
aktar baxx;

) GUL367,tal-31.12.1994, p. 1.

GUL 101, ta’' 1-1.4.1998, p. 24.
GU L 77, tas-26.3.1973, p. 29. Direttiva kif emendat bid-Direttiva
93/68/KEE (GU L 220, tat-30.8.1993, p. 1).
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(11)  Billi -kompatibilita elettromanjetika relatata mal-htigijiet
ta’ protezzjoni stipulata bid-Direttiva tal-Kunsill
89/336/KEE tat-3 ta’ Mejju 1989 dwar l-approssimazzjoni
tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li jirrelataw mal-kompatibilita
elettromanjetika (*) huma suffi¢jenti biex ikopru taghmir
tar-radju t taghmir terminali ta’ telekomunikazzjonijiet;

(12) Billi l-ligi tal-Komunita tipprovdi li ostakoli ghall-
moviment liberu tal-merkanzija fil-Komunita, li jirrizultaw
minn nuqqas ta’ gbil fil-legislazzjoni nazzjonali li tirrelata
mal-marketing tal-prodotti, tista’ biss tkun gustifikata fejn
il-htigijiet nazzjonali huma mehtiega u proporzjonati; billi,
ghalhekk, l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ghandha tkun limi-
tata ghal dawk il-htigijiet necessarji biex jissodisfaw
il-htigijiet essenzjali li jirrelataw mat-taghmir tar-radju u
taghmir terminali ta’ telekomunikazzjonijiet;

(13) Billi I-htigijiet essenzjali rilevanti ghal klassi ta’ taghmir tar-
radju u taghmir terminali ta’ telekomunikazzjonijiet
ghandu jigi applikat b'dixxerniment biex ma jwaqqafx
l-innovazzjoni teknologika jew li jintlahqu I-htigijiet ta’
ekonomija f'suq hieles;

(14) Billi ghandha tinghata kura li taghmir tar-radju u taghmir
terminali ta’ telekomunikazzjonijiet m'ghandux jippre-
zenta perikolu ghas-sahha li jista jigi evitat;

(15) Billi t-telekomunikazzjonijiet huma mportanti ghall-gid u
limpieg ta’ persuni b'disabilita li jirrapprezentaw
proporzjon sostanzjali u li qieghed dejjem jikber tal-
popolazzjoni ta’ l-Ewropa; billi t-taghmir tar-radju u
taghmir terminali tat-telekomunikazzjonijiet ghandu
ghalhekk fkazi xierqa ikun disinjat b’dak il-mod li persuni
b'disabilita jistghu juzawh b'tibdil minimu;

(16) Billi t-taghmir tar-radju u taghmir terminali ta’ telekomu-
nikazzjonijiet jista jipprovdi certi funzjonijiet mehtiega
mis-servizzi ta’ emergenza;

(17)  Billi xi karatteristici jista’ jkun li jigu ntrodotti fuq taghmir
tar-radju u taghmir terminali ta’ telekomunikazzjonijiet
biex jipprevjeni l-ksur ta’ data personali u l-privatezza ta’
dak li juzah u tal-abbonat ufjew l-evitar tal-frodi;

(18)  Billi fxi kazi jistghu jkunu mehtiega interworking permezz
ta’ networks btaghmir iehor skond it-tifsira ta’ din
id-Direttiva u konnessjoni b'intefaces tat-tip xieraq mal-
Komunita kollha;

() GUL 139, tat-23.5.1989, p- 19. Direttiva kif I-ahhar emendata bid-
Direttiva 93/68/KEE.

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Billi ghandu ghalhekk ikun possibbli li jigu identifikati u
mizjuda htigijiet essenzjali specifici dwar il-privatezza ta’
l-utent, karatteristici ghall-utenti b’disabilita, karatteristici
ghas-servizzi ta’ emergenza ufjew karatteristici ghall-evitar
tal-frodi;

Billi huwa maghruf li fsuq kompetittiv, certifikazzjoni
volontarja u skemi ta’ immarkar zviluppati minn organiz-
zazzjonijiet tal-konsumatur, manifatturi, operaturi u ope-
raturi ohra ta’ l-industrija jikkontribwixxu ghall-kwalita u
huma mezz utili biex tittejjeb il-fidu¢ja tal-konsumatur
fprodotti u servizzi ta’ telekomunikazzjoni; billi l-Istati
Membri jistghu jsostnu dawk l-iskemi; billi dawk l-iskemi
ghandhom ikunu kompatibbli mar-regoli ta’ kompetiz-
zjoni tat-Trattat;

Billi ghandu jkun hemm il-prevenzjoni ta’ degradazzjoni
mhux accettabbli tas-servizz lil persuni ohra hlief dawk li
juzaw it-taghmir tar-radju u t-taghmir terminali ta’ teleko-
munikazzjonijiet;  billi  l-manifatturi  tat-terminali
ghandhom jibnu tghamir b’'mod li jipprevjenu n-networks
milli jsofru hsara li tirrizulta fdik id-degradazzjoni meta
wzati taht kondizzjonijiet normali ta’ uzu; billi l-operaturi
tan-networks ghandhom jibnu n-networks taghhom b’dak
il-mod li ma jobbligawx lill-manifatturi ta’ taghmir termi-
nali li jiehdu mizuri disproporzjonati biex iharsu n-networks
milli jigrilhom hsara; billi I-Istitut ta’ l-Istandards Ewropew
ta’ Telekomunikazzjoni (ETSI) ghandu jikkonsidra dan
il-ghan meta jizviluppaw l-istandards 1li jikkoncernaw
l-access ghan-networks pubblici;

Billi l-uzu effettiv ta’ l-ispettru tar-radju ghandu jigi zgurat
biex tigi evitata interferenza li taghmel il-hsara; billi l-uzu
l-aktar efficjenti possibbli, skond Il-i state of the art, tar-
rizorsi limitati bhall-ispettru  tal-frekwenza tar-radju
ghandu jigi inkoraggit;

Billi interfaces armonizzati bejn taghmir terminali u
n-networks ta’ telekomunikazzjoni jikkontribwixxu biex jip-
promwovu swieq kompetittivi kemm ghal taghmir termi-
nali kif ukoll ghal servizzi tan-network;

Billi izda, l-operaturi tan-networks pubblici ta’
telekomunikazzjoni ghandhom ikunu kapaci li jiddefi-
nixxu l-karatteristici teknici ta’ l-interfaces taghhom, suggetti
ghar-regoli ta’ kompetizzjoni tat-Trattat; billi, ghalhekk,
ghandhom jippubblikaw specifikazzjonijiet teknici ade-
gwati u ezatti ta’ dawk l-interfaces biex jippermettu lill-
manifatturi  li  jiddisinjaw  taghmir terminali ta’
telekomunikazzjoni li jissodisfa Il-htigijiet ta’ din
id-Direttiva;
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(25)  Billi, madankollu, ir-regoli ta’ kompetizzjoni tat-Trattat u armonizzati inadegwati jew applikati hazin, korpi notifi-
tad-Direttiva tal-Kummissjoni 88/301/KEE tas-16 ta’ kati u awtoritajiet ta’ sorveljanza;
Mejju 1988 dwar kompetizzjoni fis-swieq ta’ taghmir ter-
minali ta’ telekomunikazzjoni (1) jistabbilixxu I-principju
ta’ trattament ugwali, trasparenti u mhux diskriminatorju
ta’ l-ispecifikazzjonijiet teknici kollha li ghandhom impli-
kazzjonijiet regolatorji; billi huwa ghalhekk id-dover tal- (30) Billi l-korpi notifikati u l-awtoritajiet ta’ sorveljanza
Komunitd u Il-Istati Membri, bkonsultazzjoni mal- ghandhom jibdlu t-taghrif dwar taghmir tar-radju u
operaturi ekonomici, li jizguraw li l-qafas regolatorju taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni bl-iskop ta’
mahluq b'din id-Direttiva ikun gust; sorveljanza effi¢jenti tas-suq; billi dik il-koperazzjoni
ghandha taghmel l-aqgwa uzu tal-mezzi elettronici; billi,
b'mod partikolari, dik il-koperazzjoni ghandha tippermetti
lill-awtoritajiet nazzjonali li jkunu avzati bit-taghmir tar-
radju mgqieghed fuq is-suq taghhom li jopera ffirxiet ta’
> ) L frekwenzi mhux armonizzati fil-Komunita;
(26) Billi huwa d-dover ta’ l-organizzazzjonijiet Ewropew ta’
standardizzazzjoni, notevolment ETSI, li jizguraw li I-livelli
armonizzati ikunu aggornati kif jixraq u miktuba b’dak
il-mod li jippermetti interpretazzjoni mhux ambigwa; billi
l-manutenzjoni, interpretazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ (31)  Billi I-manifatturi ghandhom javzaw lill-Istati Membri bil-
Iivelli armonizzati Jlkkosnt.wmx.g zoni .speqahz.za.tl hafna hsieb taghhom li jgieghdu taghmir tar-radju fuq is-suq li
ta’ komplessita teknika li dejjem tikber; billi dawk juza firxiet ta’ frekwenza li l-uzu taghha mhux armonizzat
ix-xoghlijiet jehtiegu l-partecipazzjoni attiva ta’ esperti mal-Komunita kollha; billi I-Istati Membri ghalhekk jinh-
mlgt.)u”ra minn qalb I'QPFT?U{Q_ ekonom1c1i billi fxi c1rl.<osj tiegu li jintroducu proceduri ghal dik in-notifikazzjoni; billi
tanzi jista’ jkun mehtieg li tigi provduta interpretazzjoni dawk il-proceduri ghandhom ikunu proporzjonati u
aktar urgenti ta’, jew korrezzjonijiet ta’ -livelli armonizzati m’'ghandhomx jikkostitwixxu konformita ta’ procedura ta’
milli huwa possibbli permezz tal-proceduri normali ta’ stima addizzjonali ma’ dawk li ghalihom jipprovdu Annessi
!-organizzazzjonijie.t\Ewropej. ta’ standardizzazzjoni li IV jew V; billi huwa mixtieq li dawk il-proceduri ta’
joperaw b'konformita mad-Direttiva 98/34/KE tat-22 ta’ notifikazzjoni ghandhom ikunu armonizzati u preferibbil-
Gunju 1998 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tisti- ment implimentati b'mezzi elettroni¢i u disponibbilita
pula procedura ghad-dispozizzjoni ta’ taghrif fil-kamp ta’ Ppost wiched:
l-istandards teknici u regolamenti u regoli dwar servizzi
tas-socjeta ta’ l-informazzjoni (2);
(32) Billi taghmir tarradju u taghmir terminali ta’
telekomunikazzjoni li jikkonforma mal-htigijiet essenzjali
(27) Billi huwa fl-interess pubbliku li jkun hemm standards g,lelv aflgﬁihznﬁh.om 1}l;'ur}u phern:less?kh chc1rkola“i.b”m(.)d
armonizzati flivell Ewropew b’konnessjoni mad-disinn u ;16 (ejs,f. 1 ca ltgaﬁ rrrlur & a; ubJ }lnhpe_rg?le;s lJlt%l_e(i
manifattura ta’ taghmir tar-radju u taghmir terminali ta’ ghed lis-servizz ghafl-ghan mansu tieghu; bifll t-tqeght
telekomunikazzjoni; billi konformita ma dawk I-livelli lfls-.serv1’zzl Jista jkun suggett ghal.l-ach.)rlgza;z]onl dvyar
armonizzati tissoponi li hemm konformita mal-htigijiet “uzu ta jlspettru tar-radju u d-dispozizzjoni tas-servizz
essenzjali; billi mezzi ohra biex tintwera konformita mal- koncernat;
htigijiet essenzjali huma permessi;
(33) Billi, ghall-fieri kummer¢jali, esibizzjonijiet, ec¢., ghandu
jkun possibbli li jigi esibit taghmir tar-radju u taghmir ter-
(28)  Billi l-assenjazzjoni ta’ identifikaturi ta’ klassi tat-taghmir minali ta’ telekomunikazzjoni li ma jikkonformax ma’ din
ghandha tiehu appogg mil-hila tas-CEPT/ERC u tal-korpi id-Direttiva; billi, izda, l-partijiet interessati ghandhom
Ewropej rilevanti dwar standards fdak li ghandu x’jagsam javzaw sew li dak it-taghmir ma jikkonformax u ma
mar-radju; billi forom ohra ta’ koperazzjoni ma dawk jistghax jinxtara fdik il-kondizzjoni; billi I-Istati Membri
il-korpi ghandom ikunu inkoraggiti fejn ikun possibbli; jistghu jirrestringu  t-tqeghid fis-servizz, inkluza
l-kommutazzjoni, ta’ dak it-taghmir tar-radju esibit ghal
ragunijiet li jirrelataw ma l-uzu effettiv u xieraq ta’ l-ispettru
tar-radju, l-evitar ta’ interferenza li taghmel il-hsara jew
materji li jirrelataw mas-sahha pubblika;
(29)  Billi, biex il-Komunita tkun tista’ timmonitorja b'mod effet-
tiv il-kontroll tas-suq, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu
t-taghrif rilevanti dwar tipi ta’ interfaces, standards
(34) Billi I-frekwenzi tar-radju jigu allokati nazzjonalment u,

GUL 131, tas-27.5.1988, p- 73. Direttiva kif emendata bid-Direttiva

94/46/KE (GU L 268, tad-19.10.1994, p. 15).
GU L 204, tgl—21.7.1 998, p. 37. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
98/48/KE (GU L 217, tal-5.8.1998, p. 18).

sal-limitu li ma jkunux gew armonizzati, jibqghu fil-
kompetenza esklussiva ta’ I-Istati Membri; billi huwa meh-
tieg li tigi nkluza dispozizzjoni ta’ salvagward li tippermetti
lill-Istati Membri, b’konformita ma’ Artikolu 36 tat-Trattat,
li jipprojbixxu, jirrestringu jew jehtiegu l-irtirar mis-suq
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(35)

(39)

taghhom dak it-taghmir tar-radju li jkun ikkawza, jew li
jkun ragonevolment mahsub li jista jikkawza, interferenza
li taghmel il-hsara; billi interferenza ma’ frekwenzi allokati
nazzjonalment tikkostitwixxi bazi valida ghall-Istati
Membri li jiehdu mizuri ta’ salvagward;

Billi I-manifatturi huma responsabbli ghall-hsara kawzata
minn taghmir difettuz skond id-dispozizzjonijiet tad-
Direttiva tal-Kunsill 85/374/KEE ('); billi minghajr pregu-
dizzju ghal kull responsabbilta mill-parti tal-manifattur,
kull persuna li timporta apparat fil-Komunita ghall-bejgh
fil-kors tan-negozju tieghu huwa responsabbli skond dik
id-Direttiva; billi I-manifattur, ir-rapprezentant awtorizzat
tieghu jew il-persuna responsabbli ghat-tqeghid ta’
l-apparat fis-suq tal-Komunita huwa responsabbli skond
ir-regoli tal-ligi ghar-responsabbilta kontrattwali jew mhux
kontrattwali fl-Istati Membri;

Billi I-mizuri i huma xierqa li jittiehdu mill-Istati Membri
jew mill-Kummissjoni fejn apparat dikjarat li jkun jikkon-
forma mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jikkawza
hsara serja fnetwork jew interefernza bi hsara ghar-radju
ghandhom jigu stabbiliti skond il-principji generali tal-ligi
tal-Komunita, b'mod partikolari l-principji ta’ oggettivita,
proporzjonalita u nondiskriminazzjoni;

Billi fit-22 ta’ Lulju 1993 il-Kunsill adotta d-Decizjoni
93/465/KEE dwar il-moduli ghall-fazijiet varji tal-
proceduri ta’ l-istima ta’ konformita u r-regoli ghat-twahhil
u l-uzu ta’ mmarkar ta’ konformita EC li huwa mahsub
biex jintuza fid-direttivi ta’ armonizzazzjoni teknika (2);
billi I-proceduri ta’ konformita ta’ stima applikabbli
ghandhom preferibilment jinghazlu mill-moduli disponib-
bli stipulati fdik id-Decizjoni;

Billi I-Istati Membri jistghu jitolbu lill-korpi notifikati li jin-
nominaw u lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza taghhom ikunu
akkreditati skond l-istandards Ewropej adattati;

Billi huwa xieraq li konformita tat-taghmir tar-radju u
taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni mal-htigijiet tad-
Direttivi 73/23/KEE u 89/336/KEE tista tintwera bl-uzu tal-
proceduri specifikati fdawk id-Direttivi meta l-apparat
ikun kif imsemmi fihom; billi, bhala rizultat, il-procedura
li ghaliha jipprovdi Artikolu 10(1) tad-Direttiva
89/336/KEE tista’ tintuza fejn l-applikazzjoni ta’ standards
armonizzati tista tissoponi li tkun ta’ konformita mal-

() GUL 210, tas-7.8.1985, p. 29.
() GUL 220, tat-30.8.1993, p. 23.

(40)

(41)

(42)

(44)

(45)

htigijiet ta’ protezzjoni; billi I-procedura li ghaliha jipprovdi
Artikolu 10(3) (?) tista’ tintuza fejn il-manifattur ma jkunx
applika l-istandards armonizzati jew fejn dawk l-istandards
ma jesiztux;

Billi l-imprizi tal-Komunita ghandhu jkollhom access effet-
tiv u komparabbli ghas-swieq ta’ pajjizi terzi u jgawdu trat-
tamenti fil-pajjizi terzi simili ghal dak offrut fil-Komunita
lil imprizi proprjeta kollha kemm huma ta’, kontrollati
permezz ta’ proprjeta ta’ maggoranza jew effettivament
kontrollati minn ¢ittadini tal-pajjizi terzi koncernati;

Billi huwa mixtieq li jigi mwaqgaf kumitat li jgib flimkien
il-partijiet direttament involuti fl-implimentazzjoni tar-
regolament tat-taghmir tar-radju u taghmir terminali ta’
telekomunikazzjoni, b'mod partikolari konformita
nazzjonali tal-korpi ta’ stima u korpi nazzjonali responsab-
bli ghas-sorveljanza tas-suq biex jghinu lill-Kummissjoni li
tilhaq applikazzjoni armonizzata u proporzjonata tad-
dispozizzjonijiet biex jintlahqu I-htigijiet tas-sug u
l-pubbliku kollu kemm hu; billi rapprezentanti ta’ opera-
turi ta’ telekomunikazzjoni’ utenti, konsumaturi,
manifatturi u provdituri ta’ servizzi ghandhom ikunu kon-
sultati meta xieragq;

Billi modus vivendi bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u
I-Kummissjoni li jikkonc¢erna Il-implimentazzjoni tal-
mizuri ghall-atti adottati skond il-procedura stipulata
fArtikolu 251 tat-Trattat kien konkluz fl-20 ta’ Dicem-
bru 1994 (3),

Billi I-Kummissjoni ghandha zzomm quddiem ghajnejha
l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni prattika ta’ din
id-direttiva u direttivi rilevanti ohra u tiechu passi biex tiz-
gura |-kordinazzjoni tal-applikazzjoni tad-direttivi kollha
rilevanti  biex tevita disturbi ghat-taghmir ta’
telekomunikazzjoni li jaffetwaw is-sahha tal-bniedem u
jaghmlu hsara fil-proprjeta;

Billi I-funzjonar ta’ din id-Direttiva ghandu jigi rivedut
maz-zmien fid-dawl ta’ l-izviluppi fis-settur tat-
telekomunikazzjoni u l-esperjenza miksuba mill-
applikazzjoni tal-htigijiet essenzjali u I-proceduri ta’ stima
tal-konformita li ghalihom tipprovdi din id-Direttiva;

Billi huwa mehtieg li jigi zgurat li bl-introduzzjoni tal-
bidliet fir-regim regolatorju jkun hemm transizzjoni bla
intoppi mir-regim ta’ qabel biex jigu evitati disturbi fis-suq
u incertezza legali;

(®) GUC 102, ta'1-4.4.1996, p. 1.
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(46) Billi din id-Direttiva tibdel id-Direttiva 98/13/KE, li
ghandha ghalhekk tigi mhassra; billi d-Direttivi 73/23/KEE
u 89/336/KEE ma japplikawx aktar ghall-apparat imsemmi
fdin id-Direttiva, bl-e¢¢ezzjoni tal-protezzjoni u htiega ta’
sigurta u Certi proceduri ta’ stima ta’ konformita,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

IL-KAPITOLU I

ASPETTI GENERALI

Artikolu 1
Il-qasam ta’ applikazzjoni u l-ghan

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi qafas regolatorju ghat-tqeghid fis-
suq, moviment liberu u tqeghid fis-servizz fil-Komunita ta’
taghmir tar-radju u taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni.

2. Fejn apparat kif definit fArtikolu 2(a) jinkorpora, bhala parti
ntegrali, jew bhala accessorju:

(a) mekkanizmu mediku skond it-tifsira ta’ Artikolu 1 tad-
Direttiva tal-Kunsill 93/42/KEE tal-14 ta’ Gunju 1993 dwar
mezzi medici (1), jew

(b) mekkanizmu mediku ghal trapjant attiv fit-tifsira ta’ Arti-
kolu 1 tad-Direttiva tal-Kunsill 90/385/KEE tal-20 ta’
Gunju 1990 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ l-Istati
Membri dwar mezzi medici attivi li jiddahhlu fxi parti tal-
gisem (?),

l-apparat ghandu jkun regolat minn din id-Direttiva, minghajr
pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-Direttivi 93/42/KEE u
90/385/KEE dwar mezzi medici u mezzi medici attivi li jiddahhlu
fxi parti tal-gisem, rispettivament.

3. Fejn l-apparat jikkostitwixxi komponent jew unit tekniku sepa-
rat ta’ vettura skond it-tifsira tad-Direttiva tal-Kunsill
72[245/KEE (%) li tirrelata ma’ l-interferenza tar-radju (kompatibi-
lita elettromanjetika) ta’ vetturi jew komponent jew unit tekniku
separat ta’ vettura skond it-tifsira ta’ Artikolu 1 tad-Direttiva tal-
Kunsill 92/61/KEE tat-30 ta’ Gunju 1992 dwar l-approvazzjoni
tat-tip ta’ vetturi bil-mutur b’zewg roti jew tlieta, l-apparat ghandu
jkun regolat b'din id-Direttiva minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tad-Direttiva 72/245/KEE jew tad-Direttiva
92/61/KEE rispettivament.

4. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghat-taghmir elenkat
fAnness 1.

5. Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghall-apparat esklussi-
vament uzat fattivitajiet li jikkoncernaw is-sigurta pubblika,

GU L 169, tat-12.7.1993, p. 1.
GU L 152, tas-6.7.1972, p. 15. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 95/54/KE (GU L 266, tat-8.11.1995, p. 1).
() GUL 225, ta’ 1-10.8.1992, p. 72. Direttiva kif emendata bl-Att ta’
Adezjoni tal-1994.

—~—
N =
==

id-difiza, is-sigurta ta’ I-Istat (inkluz il-gid ekonomiku ta’ l-Istat fil-
kaz ta’ attivitajiet li ghandhom xjagsmu ma’ kwistjonijiet ta’
sigurta ta’ I-Istat) u l-attivitajiet ta’ l-Istat fil-qasam tal-ligi krimi-
nali.

Artikolu 2
Tifsiriet

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva t-tifsiriet li gejjin ghandhom
japplikaw:

(a) “apparat” tfisser kull taghmir li huwa jew taghmir tar-radju
jew taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni jew it-tnejn;

=

“taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni” tfisser prodott li
jippermetti telekomunikazzjoni jew komponent relevanti
tieghu li huwa mahsub biex jigi mqabbad direttament jew
indirettament ma’ xi mezz ikun x'ikun ta’ interfaces ta’ networks
ta’ telekomunikazzjoni pubblici (jigifieri, networks ta’
telekomunikazzjoni wzati kollha kemm huma jew parti minn-
hom biex jigu provduti servizzi ta’ telekomunikazzjoni dispo-
nibbli ghall-pubbliku);

(¢) “taghmir tar-radju” tfisser prodott jew komponent relivanti
tieghu, kapaci ghall-komunikazzjoni bil-mezz ta’ emissjoni
ufjew riceviment ta’ mewg tar-radju li jutilizza l-ispettru allo-
kat ghal radjukomunikazzjoni terrestrija/spazjali;

(d) “mewg tar-radju” tfisser mewg elettromanjetiku ta’ frekwenzi
minn 9 kHz sa 3000 GHz, propagat fl-ispazju minghajr gwida
artifi¢jali;

(e) “interface” tfisser

(i) puntta’ terminazzjoni ta’ network, li jkun punt ta’ konness-
joni fizika i fih utent jigi provdut b’access ghal network
ta’ telekomunikazzjoni pubbliku, ufjew

(i) interface ta’ l-arja li jispecifika il-passagg tar-radju bejn
taghmir tar-radju

u l-ispecifikazzjonijiet teknici taghhom;

(f) “klassi ta’ taghmir” tfisser klassi li tidentifika tipi partikolari ta’
apparat li skond din id-Direttiva huma meqjusa simili u dawk
l-interfaces 1i ghalihom l-apparat huwa disinjat. Apparat jista’
jaghmel sehem minn klassi ta’ taghmir wahda jew aktar;

(@) “file ta’ kostruzzjoni teknika” tfisser file li jiddeskrivi l-apparat
u li jipprovdi taghrif u spjegazzjonijiet ta’ kif il-htigijiet essenz-
jali applikabbli ikunu gew implimentati;

(h) “standard armonizzat” tfisser specifikazzjoni teknika adottata
minn korp rikonoxxut ta’ l-istandards b'mandat mill-
Kummissjoni b’konformita mal-procedura stipulata fid-
Direttiva 98/34/KE biex tigi stabbilita htiega Ewropea, li
l-konformita maghha mhix obbligatorja.
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(i) “interferenza li taghmel il-hsara” tfisser interferenza li tipperi-
kola I-funzjonar tas-servizz ta’ radju ghan-navigazzjoni jew ta’
xi servizzi ohra ta’ sigurta jew li xort'ohra tiddegrada serja-
ment, tfixkel jew tinterrompi ripetutament servizzi ta’
komunikazzjonijiet bir-radju li jopera skond ir-regolamenti
applikabbli tal-Komunita jew dawk nazzjonali.

Artikolu 3
Htigijiet essenzjali
1. Il-htigijiet essenzjali li gejjin japplikaw ghall-apparat kollu:

(a) il-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta ta’ dak li juza u ta’ kull
persuna ohra, inkluzi l-ghanijiet dwar il-htigijiet ta’ sigurta li
jinsabu fid-Direttiva 73/23/KEE, izda minghajr l-applikazzjoni
ta’ limitu ta’ vultagg;

(b) il-htigijiet ta’ protezzjoni dwar kompatibilita elettromanjetika
li jinsabu fid-Direttiva 89/336/KEE.

2. B'zieda, it-taghmir tar-radju ghandu jkun hekk mibni li juza
effettivament l-ispettru allokat ghall-komunikazzjoni bir-radju
terrestri/spazjali u rizorsi orbitali biex tigi evitata interferenza ta’
hsara.

3. Skond il-procedura mnizzla f Artikolu 15, il-Kummissjoni tista
tiddeciedi li l-apparat fcerti klassijiet ta’ taghmir jew tipi partiko-
lari ta’ apparat ghandu jkun hekk mibni biex:

() hu jahdem permezz ta’ networks b’apparat iehor u li jista’ jigi
mgqabbad ma interfaces tat-tip xieraq mal-Komunita kollha;
ufjew li

(b) ma jaghmilx hsara fin-network jew fit-thaddim tieghu langas
juza hazin ir-rizorsi tan-network, u b’hekk jikkawza degradaz-
zjoni mhux accettabbli ghas-servizz; ufjew li

(¢) jinkorpora salvagwardji biex jizgura li data personali u
|-privatezza ta’ l-utent u tal-abbonat ikun protetti; ufjew li

(d) isostni certi karatteristici li jizguraw l-evitar tal-frodi; ufjew li

(e) isostni Certi karatteristici li jizguraw l-access ghas-servizzi ta’
emergenza; ufjew li

(f) isostni certi fatturi biex jiffacilitaw l-uzu taghhom minn utenti

b'dizabilita.

Artikolu 4

Notifikazzjoni u pubblikazzjoni ta’ specifikazzjonijiet ta’
l-interface

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw l-interfaces li jkunu
rregolaw lill-Kummissjoni sakemm l-imsemmija interfaces ma

jkunux gew notifikati taht id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
98/34/KE. Wara li tikkonsulta l-kumitat skond il-procedura sti-
pulata fArtikolu 15, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi
l-ekwivalenza bejn interfaces notifikati u tassenja identifikatur ta’
klassi ta’ taghmir, li d-dettalji tieghu ghandhom ikunu pubblikati
fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropew.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bit-tipi
ta’ interface offruti f'dak I-Istat mill-operaturi tan-networks pubblici
ta’ telekomunikazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
dawk l-operaturi jippubblikaw specifikazzjonijiet teknici ezatti u
adegwati ta’ dawk l-interfaces qabel is-servizzi provduti permezz ta’
dawk l-inyterfaces isiru disponibbli pubblikament, u jippubblikaw
regolarment kull specifikazzjoni aggornata. L-ispecifikazzjonijiet
ghandhom ikunu fdettal suffi¢jenti li jippermettu l-iddisinjar ta’
taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni kapaci li jutilizza
s-servizzi kollha provduti permezz ta’ l-interface li tikkorrispondi
mieghu. L-ispecifikazzjonijiet ghandhom jinkludu, inter alia,
it-taghrif kollu mehtieg biex jippermetti lill-manifatturi li jwettqu,
skond I-ghazla taghhom, it-testijiet rilevanti ghall-htigijiet essenz-
jali applikabbli ghat-taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk l-ispecifikazzjonijiet
ikunu disponibbli fa¢ilment mill-operaturi.

Artikolu 5

Standards armonizzati

1. Fejn l-apparat jilhaq l-istandards armonizzati rilevanti jew
partijiet tieghu li n-numri ta’ riferenza taghhom ikunu gew pub-
blikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropew, l-Istati Membri
ghandhom jipprezumu l-konformita ma’ dawk tal-htigijiet essenz-
jali imsemmija fArtikolu 3 billi huma koperti bl-imsemmija
standards armonizzati jew partijiet taghhom.

2. Fejn Stat Membru jew il-Kummissjoni jikkonsidraw li
l-konformita ma’ standard armonizzat ma jizgurax konformita
mal-htigijiet essenzjali imsemmija fArtikolu 3 li l-imsemmi
standard huwa mahsub li jkopri, il-Kummissjoni jew I-Istat Mem-
bru koncernat ghandu jgib il-kwistjoni quddiem il-kumitat.

3. Fil-kaz ta’ nuqgqasijiet fl-istandards armonizzati dwar il-htigijiet
essenzjali, il-Kummissjoni tista’, wara li tikkonsulta mal-kumitat
skond il-procedura stipulata f Artikolu 14, tippubblika fil-Gurnal
Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropew linji ta’ gwida dwar l-istandards
armonizzati jew il-kondizzjonijiet li tahthom il-konformita ma
dak l-istandard tissoponi li tkun konformi. Wara konsultazzjoni
mal-kumitat u skond il-procedura stipulata fArtikolu 14,
il-Kummissjoni tista’ tirtira l-istandards armonizzati bil-
pubblikazzjoni ta’ avviz fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewro-
pew.
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Artikolu 6

Tqeghid fis-suq

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-appart jitgieghed fis-
suq biss jekk ikun jikkonforma mal-htigijiet essenzjali xierqa iden-
tifikati fArtikolu 3 u d-dispozizzjonijiet 1-ohra rilevanti ta’ din
id-Direttiva meta jkun stallat u mizmum kif jixraq u wzat ghall-
ghan mahsub. M'ghandux ikun suggett ghal aktar dispozizzjoni-
jiet nazzjonali dwar it-tqeghid fis-suq.

2. Fit-tehid ta’ decizjoni dwar l-applikazzjoni tal-htigijiet essenz-
jali taht Artikolu 3(3), il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi d-data
ta’ l-applikazzjoni tal-htigijiet. Jekk jigi stabbilit li klassi ta’ taghmir
tehtieg li tkun tikkonforma ma’ htigijiet essenzjali partikolari
skond Artikolu 3(3), kull apparat fil-klassi ta’ taghmir in kwist-
joni li jitgieghed l-ewwel fis-suq qabel id-data ta’ l-applikazzjoni
stabbilita mill-Kummissjoni jista jkompli jitgieghed fis-suq ghall-
perjodu ragonevoli. Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-
perjodu ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni skond
il-procedura stipulata fArtikolu 14.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-manifattur jew
il-persuna responsabbli ghat-tqeghid ta” l-apparat fis-suq jip-
provdu taghrif lill-utent dwar l-uzu mahsub ta’ l-apparat, flimkien
mad-dikjarazzjoni tal-konformitamal-htigijiet essenzjali. Meta
jkun jikkoncerna taghmir tar-radju, dak it-taghrif ghandu jkun
sufficjenti biex jidentifika fuq l-ippakkeggar u fl-istruzzjonijiet
ghall-uzu ta’ l-apparat I-Istati Membri jew iz-zZona geografika fi
Stat Membru fejn it-taghmir huwa mahsub li jintuza u ghandhom
jigbdu l-attenzjoni tal-utent billi jimmarkaw fuq l-apparat
imsemmi fAnness VII, paragrafu 5, bir-restrizzjonijiet potenzjali
jew htigijiet ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-uzu tat-taghmir tar-radju
fcerti Stati Membri. Fejn jikkoncerna taghmir terminali ta’
telekomunikazzjoni, dak it-taghrif ghandu jkun bizzejjed li jiden-
tifika l-interfaces man-networks pubblici ta’ telekomunikazzjoni li
maghhom it-taghmir huwa mahsub li jitqabbad. Ghall-apparat
kollu dak it-taghrif ghandu jintwera b'mod prominenti.

4. Fil-kaz ta’ taghmir tar-radju li juza firxiet ta’ frekwenza li l-uzu
taghhom, mhux armonizzati mal-Komunita kollha, il-manifattur
jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunita jew
il-persuna responsabbli ghat-tqeghid tat-taghmir fis-suq ghandu
jinnotifika lill-awtorita nazzjonali responsabbli fl-Istat Membru
relevanti ghall-immaniggar ta’ l-ispettru bil-hsieb li jqieghed dak
it-taghmir fis-suq nazzjonali tieghu.

Din in-notifikazzjoni ghandha tinghata mhux angs minn erba’
gimghat bil-quddiem mill-bidu tat-tqeghid fis-suq u ghandha tip-
provdi taghrif dwar il-karatteristici tar-radju u t-taghmir (b'mod
partikolari I-firxa ta’ frekwenza, spazjar tal-kanali, tip ta’
modulazzjoni u sahha RF) u n-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp
notifikat imsemmi f Anness IV jew V.

Artikolu 7

Tqeghid fis-servizz u dritt ghall-konnessjoni

1. L-Istati Membru ghandhom jippermettu t-tqeghid fis-servizz
ta’ apparat ghall-uzu mahsub tieghu jekk ikun jikkonforma mal-
htigijiet essenzjali xierqa identifikati fArtikolu 3 u mad-
dispozizzjonijiet rilevanti I-ohra ta’ din id-Direttiva.

2. Minkejja l-paragrafu 1, u minghajr pregudizzju ghall-
kondizzjonijiet mehmuza mal-awtorizzazzjonijiet ~ ghall-
provideiment tas-servizz koncernat b’konformita mal-ligi tal-
Komunita, l-Istati Membri jistghu jirrestringu biss t-tqeghid fis-
servizz ta’ taghmir tar-radju ghar-ragunijiet relatati ma’ l-uzu
effettiv u addattat ta’ l-ispettru tar-radju, evitar ta’ interferenza li
taghmel il-hsara jew kwistjonijiet li jirrelataw mas-sahha pubblika.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-operaturi tametworks pubbli¢i ta’
telekomunikazzjoni ma jirrifjutawx li jgabbdu taghmir terminali
ta’ telekomunikazzjoni ma’ l-interface addattat ghal ragunijiet
teknici fejn it-taghmir ikun jikkonforma tal-htigijiet applikabbli ta’
Artikolu 3.

4. Fejn Stat Membru jikkonsidra li apparat dikjarat li jkun jikkon-
forma mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jikkawza hsara
serja fin-network jew interferenza ta’ hsara ghar-radju, jew hsara
fin-network jew il-funzjonament tieghu, l-operatur jista’ jigi awto-
rizzat li jirrifjuta t-tqabbid, jiskonnettja dak l-apparat jew i jirtirah
mis-servizz. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw b’kull awto-
rizzazzjoni bhal dik lill-Kummissjoni li ghandha tlaqqa lill-
kumitat bil-ghan i jaghti l-opinjoni tieghu dwar il-kwistjoni.
Wara li l-kumitat ikun gie konsultat, il-Kummissjoni ghandha
tibda l-proceduri li ghalihom jirreferi Artikolu 5(2) u (3).
[I-Kummissjoni u l-Istati Membri jistghu wkoll jiehdu mizuri
xierqa ohra.

5. Fil-kaz ta’ emergenza, operatur jista’ jiskonnettja l-apparat jekk
il-protezzjoni tan-network tkun tenhtieg li t-taghmir jigi
skonnettjat minghajr dewmien u jekk dak li juza jista jigi offrut,
minghajr dewmien u minghajr spejjez ghalih, soluzzjoni alternat-
tiva. L-operatur ghandu minnufih javza lill-awtorita nazzjonali
responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-paragrafu 4 u Artikolu 9.

Artikolu 8

Moviment liberu ta’ apparat

1. L-Istati Membri m’'ghandhomx jipprojbixxu, jirrestringu jew
ma jhallux t-tqeghid fis-suq jew it-tqeghid fis-servizz fuq
it-territorju taghhom apparat li jgorr il-marka CE imsemmija
fAnness VII, li tindika I-konformita tieghu mad-dispozizzjonijiet
kollha ta’ din id-Direttiva, inkluza l-konformita ma’ proceduri ta’
stima imnizzla fil-Kapitolu II. Dan ghandu jkun minghajr pregu-
dizzju ghal Artikoli 6(4), 7(2) u 9(5).
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2. Ffieri kummerdjali, esibizzjonijiet, wirjiet, ecc., I-Istati Membri
m’'ghandhomx joholqu xi ostakoli ghall-wiri ta’ apparat li ma
jkunx jikkonforma ma’ din id-Direttiva, basta sinjal li jidher ikun
jindika car li dak l-apparat ma jistghax jitqieghed fis-suq jew jit-
gieghed fis-servizz sakemm ikun gie jikkonforma.

3. Fejn l-apparat ikun suggett ghal direttivi ohra li jikkoncernaw
aspetti ohra u jipprovdu wkoll ghat-twahhil ta’ l-immarkar CE,
dan ta’ l-ahhar ghandu jindika li dak l-apparat jikkonforma wkoll
mad-dispozizzjonijiet ta’ dawk id-direttivi l-ohra. Izda, jekk xi
wahda minn dawk id-direttivi jew aktar tippermetti lill-manifattur,
matul perjodu tranzitorju, li jaghzel liema arrangamenti ghandu
japplika, l-immarkar CE ghandu jindika li dak l-apparat jikkon-
forma mad-dispozizzjonijiet biss ta’ dawk id-direttivi applikati
mill-manifattur. Fdan il-kaz, il-partikolaritajiet ta’ dawk
id-direttivi, kif ippubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropew, ghandhom jinghataw fid-dokumenti, avvizi jew
istruzzjonijiet mehtiega minn dawk id-direttivi u li jakkumpan-
jaw dawk il-prodotti.

Artikolu 9

Salvagwardji

1. Fejn Stat Membru jizgura li apparat imsemmi f'din id-Direttiva
ma jkunx jikkonforma mal-htigijiet ta’ din id-Direttiva, ghandu
jiehu l-mizuri kollha xierqa fit-territorju tieghu li jirtira dak
l-apparat mis-suq jew mis-servizz, jipprojbixxi t-tqeghid tieghu
fis-suq jew it-tqeghid fis-servizz jew jirrestringi I-moviment liberu
tieghu.

2. L-Istat Membru koncernat ghandu minnufih javza lill-
Kummissjoni b’kull mizuri bhal dawn waqt li jindika r-ragunijiet
ghad-decizjoni tieghu u jekk in-nonkonformita hix dovuta ghal:

)

(a) applikazzjoni skorretta ta’ l-istandards armonizzati

imsemmija f'Artikolu 5(1).

(b) nuqqasijiet  fl-istandards ~ armonizzati

fArtikolu 5(1).

imsemmija

(¢) nuqqas ta’ konformita mal-htigijiet imsemmija fArtikolu 3
fejn l-apparat ma jilhagx l-istandards armonizzati imsemmija
fArtikolu 5(1).

3. Jekk il-mizuri li ghalihom jirreferi l-paragrafu 1 huma attrib-
witi ghall-applikazzjoni skorretta ta’ l-istandards armonizzati
imsemmija fArtikolu 5(1) jew nuqgas ta’ konformita mal-htigijiet
imsemmija fArtikolu 3 fejn l-apparat ma’ jkunx jilhaq l-istandards
armonizzati imsemmija f'Artikolu 5(1), il-Kummissjoni ghandha
tikkonsulta I-partijiet koncernati kemm jista jkun malajr.
[I-Kummissjoni ghandha minnufih tavza lill-Istati Membri bis-
sejbiet taghha u bl-opinjoni taghha dwar jekk il-mizuri humiex
gustifikati, fi zmien xahrejn min-notifikazzjoni ta’ l-imsemmija
mizuri lill-Kummissjoni.

4. Fejn id-decizjoni imsemmija fil-paragrafu 1 hija attribwita
ghall-nuqqasijiet fl-istandards armonizzati riferuti £ Artikolu 5(1),

il-Kummissjoni ghandha ggib il-kaz quddiem il-kumitat fi Zmien
xahrejn. I[-kumitat ghandu jaghti opinjoni skond il-procedura
mnizzla £ Artikolu 14. Wara dik il-konsultazzjoni, l-Kummissjoni
ghandha tavza lill-Istati Membri bis-sejbiet taghha u bl-opinjoni
taghha jekk l-azzjoni ta’ I-Istat Membru hiex gustifikata. Jekk issib
li l-azzjoni tkun gustifikata ghandha minnufih tibda l-procedura
imsemmija f'Artikolu 5(2).

5. (a) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ Artikolu 6, Stat Membru
jista’, waqt li jagixxi b’konformita mat-Trattat, u b'mod
partikolari Artikoli 30 u 36 tieghu, jadotta kull mizuri
xierqa bil-hsieb li:

(i) jipprojbixxi jew jirrestringi t-tqeghid fis-suq tieghu,
ufjew

(i) jehtieg l-irtirar mis-suq tieghu,

ta’ taghmir tar-radju, inkluzi tipi ta’ taghmir tar-radju, li
jkunu kkawzaw jew li ragonevolemnt jikkunsidra li jik-
kawzaw interferenza ta’ hsara, inkluza interferenza ma’
servizzi ezistenti jew ippjanati jew firxiet ta’ frekwenza
allokati nazzjonalment.

(b) Fejn Stat Membru jichu mizuri skond is-subparagrafu (a)
ghandu minnufih javza lill-Kummissjoni bl-imsemmija
mizuri, waqt li jispecifika r-ragunijiet ghall-adozzjoni tagh-
hom.

6. Fejn Stat Membru jinnotifika lill-Kummissjoni b'mizura
imsemmija fil-paragrafu 1 jew 5 il-Kummissjoni ghandha min-
naha taghha tavza lill-Istati Membri l-ohra u tikkonsulta mal-
kumitat dwar il-kwistjoni.

Fejn, wara dik il-konsultazzjoni, I-Kummissjoni tikkonsidra li:

— il-mizura hija gustifikata, ghandha minnufih tavza lill-Istat
Membru li ha l-inizjattiva u lill-Istati Membri l-ohra,

— il-mizura mhix gustifikata, ghandha minnufih tavza lill-Istat
Membru u titolbu biex jirtira dik il-mizura.

7. I-Kummissjoni ghandha Zzomm registrat il-kazi notifikati
mill-Istati Membri, li ghandu meta jintalab ikun disponibbli
lilhom.

IL-KAPITOLU II

STIMA TA’ KONFORMITA

Artikolu 10

Proceduri ta’ stima ta’ konformita

1. H-proceduri ta’ stima ta’ konformita indikati fdan 1-Artikolu
ghandhom jintuzaw biex juru l-konformita tal-apparat mal-
htigijiet rilevanti essenzjali identifikati f Artikolu 3.
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2. Fuq l-ghazla tal-manifattur, il-konformita tal-apparat mal-
htigijiet essenzjali identifikati f Artikolu 3(1)(a) u (b) tista’ tintwera
bl-uzu tal-proceduri specifikati fid-Direttiva 73/23/KEE u
d-Direttiva 89/336/KEE rispettivament, fejn l-apparat ikun
imsemmi fdawk id-Direttivi, bhala alternattiva tal-proceduri
mnizzla hawn taht.

3. Taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni li ma jaghmilx uzu
mill-ispettru~ allokat ~ ta’  komunikazzjoni  tar-radju
terristrija/spazjali u l-partijiet li jircievu ta’ taghmir tar-radju
ghandhom ikunu suggetti ghall-procedura deskritta fxi wiched
minn Annessi II, IV jew V skond l-ghazla tal-manifattur.

4. Fejn manifattur ikun applika l-istandards armonizzati
imsemmija f'Artikolu 5(1), taghmir tar-radju li ma jkunx skond
il-paragrafu 3 ghandu jkun suggett ghall-procedura deskritta f'xi
wiehed minn Annessi II, IV jew V skond l-ghazla tal-manifattur.

5. Fejn manifattur ma jkun applika jew ikun applika fparti
l-istandards armonizzati imsemmija f'Artikolu 5(1), taghmir tar-
radju li ma jkunx kif imsemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu
ghandu jkun suggett ghall-procedura deskritta f Anness IV jew V
skond l-ghazla tal-manifattur.

6. Registri u korrispondenza li jirrelataw mal-konformita tal-
procedura ta’ stima imsemmija fil-paragrafi 2 sa 5 ghandha tkun
fl-ilsien Uffi¢jali ta’ I-Istat Membru fejn il-procedura tkun twett-
qet, jew filsien accettat mill-korp notifikat involut.

Artikolu 11

Korpi notifikati u awtoritajiet ta’ sorveljanza

1. L-Istati Membri ghandhom jinnorifikaw lill-Kummissjoni bil-
korpi li jkunu nnominaw biex iwettqu x-xoghlijiet relevanti rife-
ruti fArtikolu 10. L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-kriterji
mnizzla fAnness VI dwar l-istabbiliment tal-korpi li ghandhom
jigu nominati.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-
awtoritajiet stabbiliti fit-territorju taghhom li ghandhom iwettqu
x-xoghlijiet ta’ sorveljanza relatati mat-thaddim ta’ din
id-Direttiva.

3. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika lista tal-korpi notifikati,
flimkien man-numru taghhom ta’ identifikazzjoni u x-xoghlijiet li
dwarhom ikunu gew notifikati, fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropew. Il-Kummissjoni ghandha wkoll tippubblika lista ta’
l-awtoritajiet ta’ sorveljanza fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropew. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
bit-taghrif kollu mehtieg biex dawk il-listi jinzammu aggornati.

IL-KAPITOLU III

IL-MARKA TA’ KONFORMITA CE U ISKRIZZJONIJIET

Artikolu 12

Immarkar CE

1. Apparat li jikkonforma mal-htigijiet rilevanti essenzjali ghandu
jgorr il-marka ta’ konformita CE imsemmija fAnness VIL
Ghandha titwahhal fuq responsabbilta  tal-manifattur,
ir-rapprezentant awtorizzat tieghu fil-Komunita jew il-persuna

responsabbli ghat-tqeghid ta’ l-apparat fis-suq.

Fejn il-proceduri identifikati fAnness III, IV jew V jintuzaw,
l-immarkar ghandu jkun akkumpanjat bin-numru ta’
identifikazzjoni tal-korp notifikat imsemmi fArtikolu 11(1).
Taghmir tar-radju ghandu bzieda jkun akkumpanjat
bl-identifikatur tal-klassi ta’ taghmir fejn dak l-identifikatur ikun
gie assenjat. Kull immarkar ichor jista’ jitwahhal mat-taghmir
b'mod illi I-vizibilita u I-legibilita tal-immarkar CE ma tigix kon-
segwentement imnaqgsa.

2. Ebda apparat, sew jekk jikkonforma jew le mal-htigijiet rile-
vanti essenzjali, ma jista’ jgorr xi marka ohra li xX'aktarx tista tqar-
raq partijiet terzi fir-rigward tat-tifsira u forma ta’ l-immarkar CE
specifikat £ Anness VIL

3. L-Istat Membru kompetenti ghandu jichu azzjoni xierqa
kontra kull persuna li tkun wahhlet xi marka li ma tkunx kon-
formi mal-paragrafi 1 u 2. Jekk il-persuna li twahhal il-marka ma
tkunx identifikabbli, azzjoni xierqa tista’ tittiched kontra
d-detentur ta’ l-apparat meta n-nonkoformita tinkixef.

4. L-apparat ghandu jkun identifikat mill-manifattur bill-mezz
tat-tip, lott u/jew numri tas-serje u bl-isem tal-manifattur jew tal-
persuna responsabbli ghat-tqeghid ta’ l-apparat fis-sug.

IL-KAPITOLU IV

IL-KUMITAT

Artikolu 13

Kostituzzjoni tal-Kumitat

[I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat,
il-Kumitat ghall-Istima ta’ Konformita ta’ Telekomunikazzjoni u
Sorveljanza tas-Suq (TCAM), maghmul minn rapprezentanti ta’
|-Istati Membri u presedut minn rapprezentant tal-Kummissjoni.

Artikolu 14

Procedura tal-kumitat konsultattiv

1. Il-kumitat ghandu jigi konsultat dwar proceduri li jkopru Arti-
koli 5, 6(2), 7(4), 9(4) u Anness VII(5).
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2. [-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-kumitat perjodika-
ment dwar xoghlijiet ta’ sorveljanza relatati ma’ l-applikazzjoni ta’
din id-Direttiva, u, fejn japplika, tohrog linji ta’ gwida dwar
il-kwistjoni.

3. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jibghat lill-Kumitat
abbozz dwar il-mizuri li ghandhom jittichdu. II-Kumitat ghandu
jaghti 1-Opinjoni tieghu dwar l-abbozz flimitu ta’ zmien li
I-President jista jiffissa skond l-urgenza tal-kaz, fejn mehtieg billi
jittiched vot.

L-opinjoni ghandha tkun registrata fil-minuti; b'zieda, kull Stat
Membru ghandu jkollu d-dritt li jitlob li I-pozizzjoni tieghu tigi
mnizzla fil-minuti.

[I-Kummissjoni ghandha taghti l-aktar attenzjoni ghall-opinjoni
moghtija mill-kumitat. Ghandha tavza lill-kumitat bil-mod li bih
l-opinjoni tieghu kienet inghatat attenzjoni u tiddeciedi fi Zmien
xahar wara li tkun irceviet l-opinjoni mill-kumitat.

4. II-Kummissjoni ghandha perjodikament tikkonsulta mar-
rapprezentanti ta’ dawk li jipprovdu n-networks ta’
telekomunikazzjponi, il-konsumaturi u l-manifatturi. Ghandha
zzomm lill-kumitat regolarment avzat bir-rizultat ta’ dawk
il-konsultazzjonijiet.

Artikolu 15

Procedura tal-kumitat regolatorju

1. Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ Artikolu 14, il-procedura li
gejja ghandha tapplika dwar il-kwistjonijiet imsemmija
fArtikoli 3(3) u 4(1).

2. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jibghat lill-kumitat
abbozz dwar il-mizuri li ghandhom jittichdu. Il-kumitat ghandu
jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz flimitu ta’ zmien li
|-President jista’ jiffissa skond l-urgenza tal-kaz. L-opinjoni
ghandha tinghata bil-maggoranza stipulata f Artikolu 148(2) tat-
Trattat fil-kaz ta’ decizjonijiet li I-Kunsill huwa mehtieg li jadotta
fuq proposta mill-Kummissjoni. Il-voti tar-rapprezentanti ta’
I-Istati Membri fi hdan il-Kumitat ghandhom ikunu kwalifikati bil-
mod imnizzel fdak I-Artikolu. Il-President m'ghandux jivvota.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta l-mizuri mahsuba meta dawn
ikunu skond l-opinjoni tal-kumitat.

Fejn il-mizuri mahsuba ma jkunux skond I-opinjoni tal-kumitat,
jew jekk ebda opinjoni ma tinghata, il-Kummissjoni ghandha,
minghajr dewmien, tibghat lill-Kunsill proposta dwar il-mizuri li
ghandhom jittiehdu. II-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kwa-
lifikata.

Jekk, wara li jghaddu tlett xhur minn meta I-kwistjoni tigi mib-
ghuta lill-Kunsill, il-Kunsill ma jkunx agixxa, il-mizuri proposti
ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni.

IL-KAPITOLU V

DISPOSIZZJONIJIET TRANZITOR]JI U FINALI

Artikolu 16
Pajjizi terzi

1. L-Istati Membri jistghu javzaw lill-Kummissjoni b’xi diffikulta-
jiet li jiltagghu maghhom, de jure jew de facto, minn itraprizi fil-
Komunita, dwar it-tqeghid fis-suq fpajjizi terzi, li jkunu gew ghall-
attenzjoni taghhom.

2. Kull meta I-Kummissjoni tkun avzata b’dawk id-diffikultajiet,
tista, fejn mehtieg, tibghat proposti lill-Kunsill ghall-mandat xie-
raq ghal negozjati ta’ dritittijiet komparabbli ghall-intraprizi tal-
Komunita fdawn il-pajjizi terzi. II-Kunsill ghandu jagixxi
b’'maggoranza kwalifikata.

3. Mizuri mehuda skond il-paragrafu 2 ghandhom ikunu
minghgajr pregudizzju ghall-obbligazzjonijiet tal-Komunitau ta’
|-Istati Membri taht xi ftehim internazzjonali rilevanti.

Artikolu 17

Revizjoni u rapportagg

[I-Kummissjoni ghandha tirrevedi t-thaddim ta’ din id-Direttiva u
tirrapporta fuqu lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, l-ewwel
darba mhux aktar tard mis-7 ta’ Ottubru 2000 18-il xahar wara
d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva u kull tielet sena wara.
Ir-rapport ghandu jkopri l-progress dwar it-thejjija ta’ l-istandards
relevanti, kif ukoll kull problemi li jinqalghu fil-kors ta’
l-implimentazzjoni. Ir-rapport ghandu wkoll jaghti harsa lejn
l-attivitajiet tal-kumitat, jistma I-progress fil-ksib ta’ suq miftuh
kompetittiv ghall-apparat flivell tal-Komunita u jezamina kif
il-qafas regolatorju ghat-tqeghid fis-suq u t-tqeghid fis-servizz ta’
l-apparat ghandu jigi zviluppat biex:

(a) jizgura li sistema koerenti tintlahaq flivell tal-Komunita ghall-
apparat kollu;

(b) jippermetti l-konvergenza tas-setturi tat-telekomunikazzjoni,
awdjovizivi u taghrif teknologiku;

(¢) jippermetti l-armonizzar ta’ mizuri regolatorji flivell
internazzjonali.

Ghandu b'mod partikolari jezamina jekk htigijiet essenzjali
humiex aktar mehtiega ghall-kategoriji kollha ta’ apparat kopert
u jekk il-proceduri li jinsabu fAnness IV, it-tielet paragrafu,
humiex proporzjonati bl-ghan li jigi zgurat li l-htigijiet essenzjali
jintlahqu ghall-apparat kopert b'dak l-Anness. Fejn mehtieg,
mizuri ohra jistghu jigu proposti fir-rapport ghall-
implimentazzjoni shiha tal-ghan tad-Direttiva.
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Artikolu 18
Dispozizzjonijiet tranzitorji
1. L-istandards taht id-Direttiva 73/23/KEE jew 89/336/KEE li
r-riferenzi ghalihom ikunu gew ippubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-
Komunitajiet Ewropej jistghu jintuzaw bhala supposizzjoni tal-
konformita mal-htigijiet essenzjali imsemmija f Artikolu 3(1)(a) u
Artikolu 3(1)(b). Regolamenti komuni teknici taht id-Direttiva
98/13/KE li r-riferenzi taghhom ikunu gew ippubblikati fil-Gurnal
Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jistghu jintuzaw bhala l-bazi li
tissoponi konformita ma’ htigijiet rilevanti essenzjali ohra
imsemmija f'Artikolu 3. II-Kummissjoni ghandha tippubblika lista
tar-riferenzi ta’ dawk l-istandards fil-Gural Uffigali tal-

Komunitajiet Ewropej minnufih wara li din id-Direttiva tidhol fis-
sehh.

2. L-Istati Membri m'ghandhomx ifixklu t-tqeghid fis-suq jew
it-tqeghid fis-servizz ta’ apparat li jkun skond id-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 98/13/KE jew regoli fis-sehh fit-territorju taghhom
u li jkun tqieghed fis-suq ghall-ewwel darba gabel din id-Direttiva
tkun dahlet fis-sehh jew ta’ l-anqas sentejn wara li din id-Direttiva
tkun dahlet fis-sehh.

3. Minbarra l-htigijiet essenzjali imsemmija f Artikolu 3(1), l-Istati
Membri jistghu jitolbu li jkomplu, ghall-perjodu ta’ 30 xahar li
jigu wara id-data imsemmija fl-ewwel sentenza ta’ Artikolu 19(1),
u bkonformita mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat, li jinhtiegu
taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni li ma jkunx kapaci li jik-
kawza thassir mhux accettabbli ta’ servizz ta’ telefonija bil-lehen
accessibbli fil-qafas tas-servizz universali kif definit fid-Direttiva
98/10/KE.

L-Istati Membri ghandhom javzaw lill-Kummissjoni bir-ragunijiet
ghat-talba tal-kontinwazzjoni ta’ dik il-htiega, id-data li fiha
s-servizz  koncernat ma jkollux bzonn aktar dik il-htiega, u
I-mizuri mahsuba biex jitlahaq dak il-limitu ta’ Zzmien.
[I-Kummissjoni ghandha tikkonsidra t-talba waqt li taghti kont
tas-sitwazzjoni partikolari fl-Istat Membru u l-htiega i jigi Zgurat
ambjent regolatorju koerenti flivell tal-Komunita, u ghandha
tavza lill-Istat Membru jekk tgiesx li dik is-sitwazzjoni partikolari
fdak I-Istat Membru tiggustifikax kontinwazzjoni u, jekk iva, sa
liema data dik il-kontinwazzjoni tkun gustifikata.

Artikolu 19
Transpozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom mhux aktar tard mis-7 ta’
April 2000 jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, regolamenti u dis-
pozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’
din id-Direttiva. Ghandhom javziaw minnufih b'dan lill-
Kummissjoni. Ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet
mit-8 ta’ April 2000.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, ghandu jkun fihom
referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'dik
ir-riferenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom.
II-metodi ta’ kif ghandha ssir ir-riferenza ghandhom jigu stipulati
mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
id-dispozizzjonijiet principali tal-ligi domestika li jadottaw fil-
gasam kopert b'din id-Direttiva.

Artikolu 20
Tahsir

1. Id-Direttiva 98/13/KEE hija bdan imhassra mit-8 ta’
April 2000.

2. Din id-Direttiva mhix direttiva specifika skond it-tifsira ta’ Arti-
kolu 2(2) tad-Direttiva 89/336/KEE. Id-dispozizzjonijiet tad-
Direttiva 89/336/KEE m’ghandhomx japplikw ghal apparat li
huwa kopert minn din id-Direttiva, bl-ec¢ezzjoni tal-htigijiet ta’
protezzjoni fArtikolu 4 u fAnness III u l-konformita tal-
procedura ta’ stima fArtikolu 10(1) u (2) ta’, u Anness I li jinsab
mad-Direttiva 89/336/KEE, mit-8 ta’ April 2000.

3. Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 73/23/KEE m’'ghandhomx
japplikw ghal apparat li huwa kopert b'din id-Direttiva,
bl-eccezzjoni tal-ghanijiet dwar il-htigijiet ta’ sigurta fArtikolu 2
u fAnness I u l-konformita tal-procedura ta’ stima fAnness III,
Sezzjoni B, u Anness IV li jinsabu mad-Direttiva 73/23/KEE, mit-8
ta’ April 2000.

Artikolu 21
Dhul fis-sehh

Dan  id-Direttiva  ghandha  tidhol  fis-sehh filjum
tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropej.

Artikolu 22
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri kollha.

Maghmula fi Brussel, fid-9 ta’ Marzu 1999.

Ghall-Kunsill
Il-President

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President

J. M. GIL-ROBLES W. RIESTER
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ANNESS I

TAGHMIR MHUX KOPERT B’DIN ID-DIRETTIVA LI GHALIH JIRREFERI ARTIKOLU 1(4)

Taghmir tar-radju uzat minn dilettanti tar-radju skond Artikolu 1, definizzjoni 53, ta’ I-Unjoni Internazzjonali
tat-Telekomunikazzjonijiet (ITU) regolamenti tar-radju sakemm it-taghmir ma jkunx disponibbli kummer¢jal-
ment.

Settijiet ta’ komponenti biex jintramaw minn dilettanti tar-radju u taghmit kummer¢jali modifikat minn u ghall-
uzu minn dilettanti tar-radju li mhux meqjus bhala taghmir disponibbli kummer¢jalment.

Taghmir li huwa kopert mid-Direttiva tal-Kunsill 96/98KE tal-20 ta’ Dicembru 1996 dwar taghmir tal-bahar (!).
Cables u wires.
Taghmir tar-radju li jirc¢ievi biss mahsub biex jintuza unikament biex jircievi I-hoss u servizzi ta’ xandir tat-TV.

Prodotti, strumenti u komponenti skond it-tifsira ta’ Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/91
tas-16 ta’ Dicembru 1991 dwar l-armonizzazzjoni tal-htigijiet teknici u proceduri amministrattivi fil-kamp tal-
avjazzjoni ¢ivili (2).

. Taghmir u sistemi ghall-immaniggar tat-traffiku tal-ajru skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 1 tad-Direttiva tak-Kunsill

93/65/KEE tad-19 ta’ Lulju 1993 dwar id-definizzjoni u l-uzu ta’ specifikazzjonijiet tekni¢i kompatibbli ghall-
ksib ta’ taghmir u sistemi ghall-immaniggar tat-traffiku ta’ l-ajru (3).

GU L 46, tas-17.2.1997, p. 25.

GU L 373, tal-31.12.1991, p. 4. Regolament kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2176/96 (GU L 291, ta’
1-14.11.1996, p. 15).

GU L 187, tad-29.7.1993, p. 52. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 97/15/KE (GU L 95, ta’
1-10.4.1997, p. 16).
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ANNESS 11

PROCEDURA TA’ STIMA TA’ KONFORMITA LI GHALIHA JIRREFERI ARTIKOLU 10(3)

Modula A (kontroll intern ta’ produzzjoni)

Din il-modula tiddeskrivi l-procedura li biha l-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-
Komunit, li jwettaq l-obbligazzjonijiet imnizzla fil-punt 2, jizgura u jiddikjara li I-prodotti koncernati jissodis-
faw il-htigiet ta’ din id-Direttiva li japplikaw ghalihom. Il-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stab-
bilit fil-Komunita ghandu jwahhal l-immarkar CE ma’ kull prodott u jhejji dikjarazzjoni bil-miktub ta’ konformita.

II-manifattur ghandu jistabbilixxi d-dokumentazzjoni teknika deskritta fil-punt 4 u hu jew ir-rapprezentant awto-
rizzat tieghu stabbilit fil-Komunita ghandu jzommu ghall-perjodu i jintemm ta’ l-anqas 10 snin wara li l-prodott
ikun gie manifatturat ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet relevanti nazzjonali ta’ xi Stat Membru ghall-ghanijiet
ta’ spezzjoni.

Fejn la l-manifattur lanqas ir-rapprezentant awtorizzat tieghu ma jkunu stabbiliti fil-Komunita, l-obbligazzjoni li
jinzamm id-dokument tekniku disponibbli hija r-responsabbilta tal-persuna li tqieghed il-prodott fis-suq tal-
Komunita.

Id-dokument tekniku ghandu jippermetti li I-konformita tal-prodott mal-htigijiet essenzjali tigi stmata. Ghandu
jkopri l-iddisinjar, manifattura u thaddim tal-prodott, b'mod partikolari:

— deskrizzjoni generali tal-prodott,
— disinn koncettwali u tpingija tal-manifattura u skemi tal-komponenti, immontar sussidjarju, ¢irkwiti, ecc.,

— deskrizzjonijiet u spjegazzjonijiet mehtiega biex jiftiechmu I-imsemmija disinji u skemi u t-thaddim tal-
prodott,

— lista ta’ l-istandards imsemmija fArtikolu 5, applikati kollha kemm huma jew fparti, u deskrizzjonijiet u
spjegazzjonijiet tas-soluzzjonijiet adottati biex jilhqu I-htigijiet essenzjali tad-Direttiva fejn dawk l-istandards
imsemmija fArtikolu 5 ma jkunux gew applikati jew ma jesiztux,

— ir-rizultati tal-kalkolazzjonijiet tad-disinji maghmula, ezamijiet imwettqa, ecc.,

— rapporti tat-testijiet.

[l-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu ghandhom izommu kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita
mad-dokumentazzjoni teknika.

[I-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha mehtiega biex il-process ta’ manifattura jizgura konformita tal-
prodotti manifatturati mad-dokumentazzjoni teknika imsemmija fil-punt 2 u mal-htigijiet ta’ din id-Direttiva li
japplikaw ghalihom.
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ANNESS III

PROCEDURA TA’ STIMA TA’ KONFORMITA LI GHALIHA JIRREFERI ARTIKOLU 10(4)

(Kontroll intern ta’ produzzjoni u testijiet ta’ apparat specifku) ()

Dan I-Anness jikkonsisti f Anness II, u I-htigijiet supplimentari li gejjin:

Ghal kull tip ta’ apparat, kull suite essenzjali tat-test tar-radju ghandha titwettaq mill-manifattur jew ghan-nom tieghu.
L-identifikazzjoni tat-test suites i huma megqjusa li huma essenzjali hija r-responsabbilta tal-korp notifikat maghzul
mill-manifattur hlief fejn it-test suites huma definiti fl-istandards armonizzati. Il-korp notifkat ghandu jaghti kont
debitu tad-decizjonijiet ta” gabel maghmula minn korpi notifikati jagixxu flimkien.

[l-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunita jew il-persuna responsabbli ghat-tqeghid

ta’ l-apparat fis-suq ghandu jiddikjara li dawn it-testijiet kienu gew imwettqa u li l-apparat jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ghandu jwahhal in-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp tan-notifika matul il-process ta’ manifattura.

() L-Anness bazat fuq il-mpodula A bi htigijiet addizzjonali adattati ghas-settur.
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ANNESS IV

KONFORMITA TA’ STIMA TA’ PROCEDURA LI GHALIHA JIRREFERI ARTIKOLU 10(5)

(Fajl ta’ kostruzzjoni teknika)

Dan I-Anness jikkonsisti fAnness III, u I-htigijiet supplimentari li gejjin:

Id-dokumentazzjoni teknika deskritta fil-punt 4 ta’ Anness Il u d-dikjarazzjoni ta’ konformita ta’ test suites specifici
tar-radju deskritti f Anness Il ghandhom jiffurmaw fajl ta’ kostruzzjoni teknika.

Il-manifattur, jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunita jew il-persuna responsabbli ghat-tqeghid
ta’ l-apparat fis-suq, ghandu jipprezenta I-fajl lill-korp wiehed notifikat jew aktar, kull wiehed mill-korpi notifikati
ghandu jkun avzat bl-ohrajn li jkunu r¢evew il-fajl.

Il-korp notifikat ghandu jirrevedi I-fajl u jekk jigi kunsidrat li ma jkunx intwera b’'mod xieraq li I-htigijiet tad-Direttiva
jkunu gew imharsa, il-korp notifikat jista’ johrog opinjoni lill-manifattur, ir-rapprezentant tieghu jew il-persuna res-
ponsabbli ghat-tqeghid ta’ l-apparat fis-suq u ghandu javza b’dan lill-korpi l-ohra li jkunu r¢evew il-file. Dik I-opinjoni
ghandha tinghata fi Zmien erba’ gimghat minn mindu I-korp notifikat jircievi I-fajl, Malli tigi ricevuta din l-opinjoni,
jew wara t-tmiem tal-perjodu ta’ erba’ gimghat, l-apparat jista’ jitgieghed fis-sug, minghajr pregudizzju ghal Arti-
koli 6(4) u 9(5).

Il-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunita jew il-persuna responsabbli ghat-tqeghid
ta’ l-apparat fis-suq ghandha zzomm il-fajl ghall-perjodu li jintemm ta’ l-anqas 10 snin wara li l-apparat ikun gie mani-
fatturat ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet relevanti nazzjonali ta’ xi Stat Membru ghall-ispezzjoni.
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3.1.

3.2.

3.3.

ANNESS V

KONFORMITA TA’ STIMA TA’ PROCEDURA LI GHALIHA JIRREFERI ARTIKOLU 10

Assigurazzjoni ta’ kwalita shiha

Assigurazzjoni ta’ kwalita shiha hija I-procedura li biha I-manifattur li jissodisfa l-obbligazzjonijiet tal-punt 2
jizgura u jiddikjara li l-prodotti koncernati jissodisfaw il-htigijiet tad-Direttiva li japplikaw ghalihom.
[l-manifattur ghandu jwahhal il-marki li ghalihom jirreferi Artikolu 12(1) ma’ kull prodott u jhejji dikjarazzjoni
bil-miktub ta’ konformita.

[l-manifattur ghandu jhaddem sistema ta’ kwalita approvata ghad-disinn, manifattura u spezzjoni tal-prodott
finali u ittestjar kif specifikat fil-punt 3 u ghandu jkun suggett ghas-sorveljanza kif specifikat fil-punt 4.

Sistema ta’ kwalita

[I-manifattur ghandu jibghat applikazzjoni ghal stima tas-sistema ta’ kwalita tieghu lil korp notifikat.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:
— it-taghrif kollu rilevanti ghall-prodott mahsub,

— id-dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita.

Is-sistema ta’ kwalita ghandha tizgura konformita tal-prodotti mal-htigijiet tad-Direttiva li japplikaw ghalihom.
L-elementi kollha, htigijiet u dispozizzjonijiet adottati mill-manifattur ghandhom ikunu dokumentati b'mod
sistematiku u ordnat fil-forma ta’ ordinament bil-miktub, proceduri u struzzjonijiet. Din id-dokumentazzjoni
ta’ sistema ta’ kwalita ghandha tizgura ftehim komuni ta’ ordinament ta’ kwalita u proceduri bhal programmi
ta’ kwalita, pjanijiet, manwali u rekords.

Ghandu jkun fiha b'mod partikolari deskrizzjoni adegwata ta’:

— Il-ghanijiet ta’ kwalita u l-istruttura organizzattiva, responsabbiltajiet u setghat tal-gestjoni fir-rigward tad-
disinn u kwalita tal-prodott,

— specifikazzjonijiet teknici, inkluzi l-istandards armonizzati u regolamenti teknici kif ukoll
l-ispecifikazzjonijiet rilevanti tat-test li ghandhom jigu applikati u, fejn l-istandards li ghalihom jirreferi Arti-
kolu 5(1) ma jigux applikati kollha kemm huma, il-mezzi i ghandhom jintuzaw biex jigi zgurat li I-htigijiet
essenzjali li japplikaw ghall-prodotti jigu mharsa,

— il-kontroll tad-disinn u t-teknici ta’ verifikazzjoni tad-disinn, il-processi u azzjonijiet sistematici li
ghandhom jintuzaw waqt l-iddisinjar tal-prodott li jaghmlu parti mill-kategorija tal-prodott kopert,

— il-metodi korrispondenti ta’ manifattura, kontroll ta’ kwalita u assigurazzjoni ta’ kwalita, processi u
azzjonijiet sistematici li ghandhom jintuzaw,

— l-ezamijiet u t-testijiet li ghandhom jitwettqu qabel, matul u wara l-manifattura, u I-frekwenza li biha jit-
wettqu, kif ukoll ir-rizultati tat-testijiet imwettqa gabel il-manifattura fejn japplika,

— il-mezzi li bihom jigi zgurat li I-facilitajiet tat-test u l-ezami dwar il-htigijiet adattati ghat-twettiq tat-test
mehtieg,
— ir-registrazzjoni ta’ kwalita, bhal rapporti ta’ spezzjoni u taghrif dwar it-test, taghrif dwar kalibrazzjoni,

rapporti tal-kwalifikazzjoni tal-haddiema koncernati, ecc,

— il-mezzi ta’ l-immonitorjar tal-ksib tad-disinn mehtieg u l-kwalita tal-prodott u t-thaddim effettiv tas-
sistema ta’ kwalita.

Il-korp notifikat ghandu jqis s-sistema ta’ kwalita biex jistabbilixxi jekk tissodisfax il-htigijiet riferuti fil-punt 3.2.
Ghandha tigi prezunta konformita ma’ dawn il-htigijiet dwar is-sistemi ta’ kwalita li jimplimentaw l-istandard
armonizzat rilevanti.
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3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

Il-korp notifikat ghandu jqis b'mod partikolari jekk is-sistema ta’ kontroll ta’ kwalita tizgurax il-konformita tal-
prodotti mal-htigijiet tad-Direttiva fid-dawl tad-dokumentazzjoni rilevanti provduta dwar il-punti 3.1 u 3.2
inkluzi, fejn rilevanti, ir-rizultati tat-test provduti mill-manifattur.

Il-grupp ta’ awdituri ghandu jkollu ta’ -anqas membru wiehed b'esperjenza bhala assessur fit-teknologija tal-
prodott koncernat. ll-procedura ta’ evalwazzjoni ghandha tinkludi Zjara ta’ stima fil-post tal-manifattur.

Id-decizjoni ghandha tigi notifikata lill-manifattur. In-notifika ghandu jkun fiha I-konkluzjonijiet ta’ I-ezami u
decizjoni ragonata ta’ l-istima.

Il-manifattur ghandu jintrabat li jwettaq 1-obbligazzjonijiet li johorgu mis-sistema ta’ kwalita approvata u li
jibga jzommha biex tibqa adegwata u effi¢jenti.

[l-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu ghandu jzomm lill-korp notifikat li jkun approva s-sistema
ta’ kwalita avzat b’kull aggornament mahsub fis-sistema ta’ kwalita.

Il-korp notifikat ghandu jevalwa I-modifikazzjonijiet proposti u jiddeciedi jekk is-sistema ta’ kwalita emendata
tibqghax tissodisfa l-htigijiet imsemmija fil-punt 3.2. jew jekk stima mill-gdid hiex mehtiega.

Id-decizjoni ghandha tigi notifikata lill-manifattur. In-notifika ghandu jkun fiha I-konkluzjonijiet ta’ I-ezami u
decizjoni ragonata ta’ l-istima.
Sorveljanza KE b'responsabbilta tal-korp notifikat

L-ghan tas-sorveljanza huwa li jigi zgurat li l-manifattur debitament iwettaq l-obbligazzjonijiet li johorgu mis-
sistema approvata ta’ kwalita.

[I-manifattur ghandu jippermetti lill-korp notifikat access bl-ghan ta’ spezzjoni fil-lokazzjonijiet ta’ disinn,
manifattura, spezzjonar u ttestjar, u hazna u ghandu jipprovdih kull taghrif mehtieg, b'mod partikolari:

— id-dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita.

— ir-registri ta’ kwalita kif previsti mill-parti tad-disinn tas-sistema ta’ kwalita, bhal rizultat ta’ l-analizi, kal-
kolazzjonijiet, testijiet, ecc.,

— ir-registri ta’ kwalita kif previsti mill-parti tal-manifattura tas-sistema ta’ kwalita, bhal rapporti u ta’
l-ispezzjoni u taghrif tat-test, taghrif ta’ kalibrazzjoni, rapporti tal-kwalifikazzjoni tal-haddiema koncer-
nati, ecc.

Il-korp notifikat ghandu jwettaq awditjar fintervalli ragonevoli biex jizgura li I-manifattur izomm u japplika
is-sistema ta’ kwalita u ghandu jipprovdi rapport awditjat lill-manifattur.

B'zieda, il-korp notifikat ghandu jaghmel zjajjar mhux mistennija lill-manifattur. Fiz-zmien ta’ dawk iz-Zjajjar,
il-korp notifikat jista’ jwettaq jew igieghel li jitweqqu testijiet biex jivverifika il-funzjonament xieraq tas-sistema
ta’ kwalita fejn mehtieg; ghandu jipprovdi lill-manifattur rapport taz-zjara u, jekk test ikun twettaq, rapport
tat-test.

[l-manifattur ghandu, ghall-perjodu li jintemm ta’ lanqas 10 snin wara li l-ahhar prodott ikun gie manifatturat,
izomm ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet nazzjonali:

— id-dokumentazzjoni imsemmija fit-tieni inciz tal-punt 3.1,
— l-aggornar imsemmi fit-tieni pragrafu tal-punt 3.4,

— id-decizjonijiet u r-rapporti mill-korp notifikat li huma imsemmija fl-ahhar paragrafu tal-punt 3.4. u fil-
punti 4.3 u 4.4.

Kull korp notifikat ghandu jaghmel disponibbli lill-korpi notifikati l-ohra it-taghrif rilevanti li jikkoncerna
s-sistemi approvati ta’ kwalita inkluza r-riferenzi ghall-prodott/i koncernat/i, mahruga u irtirati.
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ANNESS VI

KRITER]JI MINIMI LI GHANDU JITTIEHED KONT TAGHHOM MILL-ISTATI MEMBRI META
JINNOMINAW KORPI NOTIFIKATI SKOND ARTIKOLU 11(1)

Il-korp notifikat, id-direttur tieghu u l-impjegati responsabbli ghat-twettiq tax-xogholijiet li ghalihom il-korp
notifikat ikun gie nominat m’ghandux ikun disinjatur, manifattur, provveditur jew stallatur tat-taghmir tar-radju
jew taghmir terminali ta’ telekomunikazzjoni, jew operatur ta’ network jew provveditur ta’ servizz, lanqgas rap-
prezentant awtorizzat ta’ xi wiehed minn dawk il-partijiet. Ghandhom ikunu indipendenti u mhux isiru diret-
tamenti involuti fid-disinn kostruzzjoni, tqeghid fis-suq jew manutenzjoni ta’ taghmir tar-radju u taghmir ter-
minali ta’ telekomunikazzjoni, lanqas jirrapprezentaw il-partijiet li jwettqu dawn l-attivitajiet. Din ma
tipprekludix il-possibilta ta’ skambju ta’ taghrif tekniku bejn il-manifattur u I-korp notifikat.

Il-korp notifikat u l-impjegati tieghu ghandhom iwettqu x-xoghlijiet li ghalihom il-korp notifikat ikun gie nomi-
nat bl-ghola grad ta’ integrita professjonali u komptenza teknika u ghandhom ikunu hielsa minn kull pressjoni
u thajjir, partikolarment finanzjarju, li jista’ jinfluwenza l-gudizzju taghhom jew ir-rizultati ta’ xi spezzjoni, spec-
jalment minn persuni jew gruppi ta’ persuni b'interess fdawk ir-rizultati.

Il-korp notifikat ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu l-impjegati u l-facilitajiet mehtiega biex jippermettilu
li jwettaq kif jixraq ix-xoghol amministrattiv u tekniku assoc¢jati max-xoghlijiet li ghalihom ikun gie nominat.

L-impjegati responsabbli ghall-ispezzjonijiet ghandu jkollhom:
— tahrig sod tekniku u professjonali,

— konoxxenza bizzejjed tal-htigijiet tat-testijiet jew spezzjonijiet li jitwettqu u esperjenza adegwata ta’ dawk
it-testijiet jew spezzjonijiet,

— l-abbilta li jhejju certifikati, registrazzjoni u rapporti mehtiega biex jawtentikaw it-twettiq ta’ l-ispezzjonijiet.

L-imparzjalita tal-impjegati ta’ l-ispezzjoni ghandha tkun garantita. ll-hlas taghhom m’ghandux ikun jiddependi
fuq in-numru ta’ testijiet jew spezzjonijiet imwettqa lanqas fuq ir-rizultati ta’ dawk l-ispezzjonijiet.

Il-korp notifikat ghandu jaghmel assigurazzjoni ta’ responsabbilta sakemm ir-responsabbilta ma tigix assunta
mill-Istat Membru skond il-ligi nazzjonali, jew 1-Istat Membru nnifsu jkun direttament responsabbli.

L-impjegati tal-korp notifikat huma marbuta li josservaw segretezza professjonali fir-rigward tat-taghrif kollu
miksub fit-twettiq tax-xoghlijiet taghhom (hlief vis-a-vis l-awtoritajiet amministrattivi kompetenti ta’ I-Istat Mem-
bru li fih l-attivitajiet jitwettqu) taht din id-Direttiva jew kull dispozizzjoni li tigi minn xi ligi nazzjonali.
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ANNESS VI

IMMARKAR TA’ TAGHMIR LI GHALIH JIRREFERI L-ARTIKOLU 12(1)

1. Il-marka ta’ konformita CE ghandha tikkonsisti fl-inizjali “CE” li tichu I-forma li gejja:

Jekk l-immarkar CE jiccekken jew jitkabbar il-proporzjonijiet moghtija fid-disinn meqjus ta” hawn fuq ghandhom
jigu rispettati.

2. L-immarkar CE ghandu ta’ l-anqas ikollu gholi ta’ 5 mm hlief fejn dan ma jkunx possibbli minhabba n-natura ta’
l-apparat.

3. L-immrkar CE ghandu jkun imwahhal mal-prodott jew fuq il-pjanca tat-taghrif tieghu. B'zieda, ghandu jkun
imwahhal ma’ I-imballagg jekk ikun hemm, u mad-dokumenti li jakkumpanjawh.

4. L-immarkar CE ghandu jitwahhal fejn jidher, ikun ¢ar u ma jithassarx.

5. L-identifikatur tal-klassi ta’ taghmir ghandu jiehu forma li ghandha tigi deciza mill-Kummissjoni skond
il-procedura mnizzla f'Artikolu 14.

Fejn japplika ghandu jinkludi element mahsub li jipprovdi taghrif lil dak li juza li -apparat jaghmel uzu minn
firxiet ta’ frekwenzi tar-radju fejn l-uzu taghhom ma’ jkunx armonizzat mal-Komunita kollha.

Ghandu jkollu l-istess gholi bhal ta’ l-inizjali “CE”.



